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hauffage
Eteignez les lumiéres Coupez le cl
% quand vous sortez quand vous ouvrez la fenétre
k Tum off the lights before leaving Tumn off the heat when you open
SW‘""WP""‘ i dlliecrs Smmrsllriacnldmmoq -ndoslnprel la finestra
das Licht aus, wenn Sie den Raum smana o e Hoizung aus, wenn Sle das Fenster
wml-lmumd'“‘f Ap.g e la calefaccion cuando abra la ventana

Arrétez I'eau sous la douche L
pour vous savonner -

Ne changez pas de linge de toilette
inutilement
.,..,,,. unnecessari Stop the water in the shower when you
Dom biare gli asciugamani in .,Jz... te hiudere Isoqulndl la doccia pe Iuvarvl
w.a«umanuunmm nicht unndtig oft
No cambie las toallas innecesariamente

Cerrar la ducha mientras se enjobona

Ne laissez pas couler I'eau en continu

Ne laissez couler I'eau en continu
quand mmuc e % lorsque vous vous lavez les dents
N\ Do notlet the water run continuously when you shave N your DLIot el e waier Dptien washing

Nonl-chnml.eq la quando vi lavate

vifate la barba. continuamente i denti

Lassen Sio das Wassor nihtlaufen,wahrend Sie Lassen Sie das Wasser nicht laufen wahrend Sie sich
rasieren putzen

No deje correr el agua continuamente mientras se uuaqewm el agua continuamente

X o dee el ag al lavarte los

Fermez bien les robinets Signalez toute ful
e S ite ou anomalie

Report any leaks or abnormali
Sognaato ventuai prdia e et
u
Corar bien ls grifos despus de su uso “m;iﬂ‘wmmmmum
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